
  

 

  

 

EN Stadium seat S1 assembly 
  

LT Stadium sėdynės S1 montavimas 
  

LV Stadium sēdekļa S1 montāža 
  

EE Stadium istme S1 paigaldus 
  

PL Montaż siedzenia Stadium S1 

Last revised 01.09.2025 

S1 



  

     EN 

Stadium seat S1 Assembly 

 

1 Your stadium chair should be pre-installed in the front of the two seating option locations (orange 
arrows). If you’re 5.8’ and under then we recommend keeping it there to start with, if you’re over 5.8 in 
height then move it to the rear seating location. You can easily adjust the seat at the water’s edge if 
either of these positions isn’t optimal for you. Also remember that the pedals on the pedal drive are 
adjustable for leg length so you have two items you can move to get the best pedaling position for you. 
Use the two screw bolts to secure the front of the seat (yellow arrow) left and right side. There are no 
screw bolts for the back seat rail.  
 

  
 

 

 

 

     
 

  



  

  

     LT 

Stadium sėdynės S1 montavimas 

 

1 Jūsų Stadium kėdė turėtų būti iš anksto sumontuota priekinėje iš dviejų galimų sėdynės montavimo 
vietų (oranžinės rodyklės). Jei jūsų ūgis yra 5,8 pėdos arba mažesnis, rekomenduojame pradėti naudoti 
šią padėtį. Jei jūsų ūgis didesnis nei 5,8 pėdos, perkelkite sėdynę į galinę montavimo vietą. Jei nė viena iš 
šių padėčių jums netinka, sėdynę lengvai sureguliuosite vandens pakrantėje. Taip pat atminkite, kad 
pedalų pavaros pedalai yra reguliuojami pagal kojų ilgį, todėl turite dvi reguliavimo galimybes, kad 
rastumėte jums tinkamiausią mynimo padėtį. Naudokite du varžtus, kad pritvirtintumėte sėdynės 
priekinę dalį kairėje ir dešinėje pusėse (geltona rodyklė). Galiniam sėdynės bėgeliui varžtai nenaudojami .  

  
 

 

 

  



  

    AI TULKOTS LV 

Stadium sēdekļa S1 montāža 

 

1 Jūsu stadiona krēsls parasti ir iepriekš uzstādīts priekšējā no divām pieejamajām sēdekļa novietojuma 
pozīcijām (oranžās bultas). Ja jūsu augums ir 5,8 pēdas vai mazāks, iesakām sākumā atstāt to šajā 
pozīcijā. Ja jūsu augums pārsniedz 5,8 pēdas, pārvietojiet sēdekli uz aizmugurējo novietojuma pozīciju. 
Ja neviena no šīm pozīcijām jums nav optimāla, sēdekli var viegli noregulēt pie ūdens malas. Atcerieties 
arī, ka pedāļu piedziņas pedāļi ir regulējami atbilstoši kāju garumam, tāpēc jums ir divas regulēšanas 
iespējas, lai atrastu sev piemērotāko minšanas pozīciju. Izmantojiet divas skrūves, lai nostiprinātu 
sēdekļa priekšējo daļu kreisajā un labajā pusē (dzeltenā bulta). Aizmugurējai sēdekļa sliedei skrūves 
netiek izmantotas.  

  
 

 

 

  



  

    AI TÕLGITUD EE 

Stadium istme S1 paigaldus 

1 Teie staadioni iste peaks olema eelpaigaldatud kahe istekoha valiku eesmisel asukohal (oranžid nooled). 
Kui teie pikkus on 5,8 jalga või vähem, soovitame alustada selle asukohaga. Kui teie pikkus on üle 5,8 
jala, liigutage iste tagumisse asukohta. Kui kumbki neist asenditest ei ole teile sobiv, saab istet hõlpsasti 
veepiiril reguleerida. Samuti pidage meeles, et pedaaliajamiga süsteemi pedaalid on reguleeritavad 
vastavalt jalapikkusele, seega on teil kaks reguleeritavat elementi, et saavutada enda jaoks parim 
väntamise asend. Kasutage kahte kruvipolti, et kinnitada istme esiosa vasakul ja paremal küljel (kollane 
nool). Tagumise istmerööpa jaoks kruvipolte ei kasutata.  

  
 

 

 

 

  



  

    AI TŁUMACZONE PL 

Montaż siedzenia Stadium S1 

1 Twoje siedzenie stadionowe powinno być fabrycznie zamontowane w przedniej z dwóch dostępnych 
pozycji montażu siedziska (pomarańczowe strzałki). Jeśli masz wzrost 5,8 stopy lub mniej, zalecamy 
pozostawienie siedziska w tej pozycji na początek. Jeśli masz więcej niż 5,8 stopy wzrostu, przesuń 
siedzisko do tylnej pozycji montażowej. Jeśli żadna z tych pozycji nie jest dla Ciebie optymalna, siedzisko 
można łatwo wyregulować przy brzegu wody. Pamiętaj również, że pedały napędu nożnego są 
regulowane pod kątem długości nóg, więc masz dwa elementy, które można regulować, aby uzyskać 
najlepszą pozycję do pedałowania. Użyj dwóch śrub, aby zamocować przednią część siedziska po lewej i 
prawej stronie (żółta strzałka). Tylna szyna siedziska nie wymaga użycia śrub.  

  
 

 

 

 


